ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
-~ €.72912014004101
uzatvorena v stlade s nariadenim Rady (ES) €. 1198/2006, nariadenim Komisie (ES) &.
498/2007,Operaénym programom Rybné hospodérstvo SR 2007 - 2013, Systémom finanného
riadenia Europskeho fondu pre rybné hospodarstvo na programové obdobie 2007 — 2013,
podfa ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika €. 513/1991 Zb. v zneni neskor3ich predpisov,
ustanovenia § 20 ods. 2 zékona €. 523/2004 7. z. o rozpoCtovych pravidlach vergjnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskor$ich predpisov a podla ustanoveni §§ 12 a 15 zakona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloenstva v platnom zneni
{d'alej len ,,zmluva®) '

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ podpory: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava 1
na zaklade Splnomocnenia o delegovani pravomoci
¢.339/2011 - 610/MPRVSR v zastipeni

Podohospodarska platobna agentira

sidlo: Dobrovitova 12, 815 26 Bratislava 1

1CO: 30 794 323

Statutdmy organ: Ing. Vadim Haraj, generalny riaditel

rozpo€tova organizacia zriadena zdkonom &. 473/2003 Z. z. v zneni
neskordich predpisov s pésobnost'ou podlia zdkona €. 543/2007 Z. z.

(d’alej len ,.poskytovatel™)

Prijimatel™ DONA, s.r.0. VePké Revistia
sidloftrvaly pobyt: Vel'ké Revistia 160, 072 43
ICO 31704336
Statutdrny orgdn: Ladistav Valo, Ing. - konatel’
kontaktné¢ tdaje - tel/fax/e-mail 0903219732, 056/6597412,
donavr.ekonom{@pobox sk
registracia: obchodny register Okresného sudu v Kodice I,
oddiel; Sro, vlozka &. : 5890/V,

{dalej len .. prijimatel™)

CL. 1.
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom zmiluvy je aprava zmluvnych podmienok. prav a povinnosti zmluvaych stran pri
poskytnuti nendvratncho finanéného prispevku (dale) len .NFP*, pripadne aj platba™} zo
strany poskytovatela prijimatelovi za ucelom spolulinancovania skutoéne vynalozenych



2.1

2.2,

opravnenych vydavkov na realizaciu schvaleného projektu v zmysle Operacného programu
Rybné hospodarstvo SR 2007 - 2013 (d’alej len ,,OP RH*):

prioritna os ¢.: 2. Akvakultitra, spracovanie a uvadzanie produktov
rybolovue a akvakultiry na trh

opatrenie ¢.: 2.1 Investicie do akvakultiry

éislo vyzvy: 2011/0PRH/01

kéd projektu: 29120146041

nazov projektu: Investicie do akvakultury

miesto realizacie projektu: Inacovce, Blatna Polianka, Senné, okres Michalovce
Predmetom projektu je:

Obstaranie/modernizacia/rekonstrukeia hnutel’nych veci prijimatel'om a iné opravnené
¢innosti v rozsahu tabul’ky ¢. 14 ako prilohy k Ziadosti o nenavratny finanény prispevok
(Palej len ,ZoNFP%) - Opravnené vydavky projektu, ktora tvori ake priloha &, 1
neoddelitena safast’ zmluvy,

Prijimatel je opravneny realizovat’ zmeny poloziek rozpisu opravnenych vydavkov uvedenych
v tabulke ¢. 14 (d’alej len ,,polozky™} a presuny finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi
polozkami pri realizacii schvaleného projcktu ato vidy len vramei tohto odseku, pri¢om
nesmie ddjst” k zmene dodavatela. V tomto pripade poskytovatel’ bez uzatvorenia dodatku
k zmluve akceptuje realizovan¢ zmeny za predpokladu, Ze bude dodrzany 1cel a ciel projektu
a zmeny budu predstavovat’ zachovanie pévodnych resp. zlepSenie technickych parametrov
predmetu realizicie schvalen¢ho projektu. Pod zmenou poloZick treba rozumiet napr. zmenu
triediCky ryb XY za triedicku ryb YZ rovnakych alebo vyssich technickych parametrov.
Nepripustna je zmena poloZiek napr. triedi¢ka ryb za sacie lode na odbahiiovanie. Zmenené
polozky a odévodnenie zmeny, potvrdené zodpovednym zastupcom dodavatela vybraného vo
vyberovom konani, musia tvorit’ samostaing prilohu k Ziadosti o platbu, ktora sa tychto
zmenenych poloZiek tyka. V opacnom pripade predmetna Cast investicie nebude zo strany
poskytovatel'a preplatena, v pripade poslednej Ziadosti o platbu sa preplatenie predmetnej
Castl Investicie zamietne. Zmena polozick sa nemdze realizovat’ pri vydavkoch na projektova
dokumentaciu a spracovanic ZoNFP.

Rekonitrukceia/modernizacia nasledovnych nehnutelnych veci prijimatcl’om v rozsahu
tabulky ¢ 14 ako prilohy k Ziadosti o nenavratny finanény prispevok (dalej len
»ZONFP“) — Opravnené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha €. 1 neoddelitePna

sacast’ zmluvy.

Identifikacia predmetu Supis, Parc. &. k. 1. Obec Okres
rekonstrukcie/modernizacie ' pozemku
stavby

Rekonstrukeia rozvodu | - 096 Iiiacovee | Inacovee | Michalovce
vody v liahni

Prace podla ods. 2.2 . musia byt realizované v stlade so stavebnym povolenim resp.
oblasenim stavby a projcktovou dokumentaciou. Prijimatel je opravneny realizovat’ zmeny
poloztek rozpisu opravnenych vvdavkov apresuny  finanénych  prostriedkov  medzi

Jednotlivymi polozkami pri realizacii schvilene) stavby. a to vazdy len v ramei 1ohto odseku

a prislusne) stavby, pri¢om nesmie ddjst k zmene dodavatela. V tomto pripade puskytovatel
bez wzatvorenia dodatku k zmluve akceptuje realizované zmeny za predpokladu. ze bude
dodrzany ucel aciel projektu a zmeny budd predstavovat zachovanic pévodnyeh resp.
zlepienie technickych parametrov predimetu realizacie schviateného projektu.




CL.II
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Prijimatel’ sa zavidzuje riadne ukonéit' realizaciu predmetu projektu najneskér do troch
rokov {v pripade finanéného prenijmu do Styroch rokov) od podpisania zmluvy. Za dei
ukonc¢enia realizacie predmetu projektu sa pre Géely zmluvy povaZuje def podania posledngj
#iadosti o platbu (dalej len ,,ZoP*).

Termin realizacie predmetu projektu podla ¢l. 1I/1 zmluvy je kone¢ny anie je mozné ho
menit’.

CL 1L
VYSKA NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytmit’ prijimatePovi NFP maximalne v sume:

186 746,46 LEUR (slovom: jednostostoosemdesiatSest’tisic sedemstostyridsat’Sest’ eur
a StyridsatSest’ eurocentov), o predstavuje 50% z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu predmetu projektu.

Za opravnené vydavky na realiziciu predmetu projektu si povaZzované vydavky po
poslednej korekeii, vykonanej pracovnikom poskytovatel’a, uvedené v ZoNFP — tabul’ka
¢. 14, ktora tvori ako priloha neoddelitel'ni saéast’ zmlovy. Opravnené vydavky mozu
vzniknut’ najskor diiom 1. januara 2007, pricom spolufinancovana operacia sa nesmie
ukonéit’ pred tymto datumom. Za opravnené vydavky sa v ziadnom pripade nebuda
povazovat’ vydavky, ktoré su v Metodickej prirn¢ke pre Ziadatel’a o poskytnutie
nenavratného financéného prispevko z OP RH, platne} v ¢ase vyhlasenia vyzvy na
predkladanie projektov, pri opatreni 2.1, uvedené ako neoprivnené vydavky.

Konetna vyska NFP, ktory bude vyplateny prijimatelovi, sa uréi na zaklade skutocne
vynalozenych, oddvodnenych a riadne preukdzanych vydavkov na realizaciu predmetn
projektu. Celkova vy§ka NFP uvedena v &l lII/1 zmtuvy nesmie byt prekrotena a nesmie sa
dodatotne navySovat. V pripade navySena skutotne vynaloZenych vydavkov suvisiacich
s predmetom projektu oproti vyike schvaleného NFP uvedencho v ¢l 11I/1 zmluvy, znasa
takéto prekroéenie yydavkov vyluéne prijimatel na vlastné naklady.

Ak skutoéne vynaloZzené opravnené vydavky na realizaciu predmetu projektu po jeho
ukonéeni st nizdie ako ¢iastka uvedena v prilohe ¢. 1 (tabul'ka ¢. 14) zmluvy, poskytovatel je
opravneny bez dodatku k zmluve znizit" vyplacany NFP o rozdiel medzi schvilenou vyskou
NFP uvedenou v CL III/1 zmluvy a vyskou NFP vypoéitaného zo skutoine vynaloZzenych
opravnenych vydavkov,

Ak poskytovatel v ramei spracovdvania poslednej ZoP zisti, ze z dévodov na strane
pryimatela nie je mozné platbu vyplatt v sume uvedeng) v €l II/1 zmluvy, je opravneny
kratit’ platbu bez uzavretia dodatku k zmluve.

. CLav.
UCET PRIJIMATELA

Poskviovatel zabezpeei poskvinutic NFP prijimatelovi bezhotovostne na prijimatefom
stamoveny Uéet (dialey len acet prijnmatceta™) vedeny v EUR;

Banka: Vieobecna averova banka, a.s.

Kod banky:

Cislo uétu:

d



Prijimatel’ je povinny udrziavat’ icet prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it' aZ do prijatia
zdveretnej platby NFP od poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné éty
otvorené prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku,

Ak ma prijimatel poskytnuty uver na financovanie projektu, zmena étu prijimatela je mozn4
az po pisomnom sthlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas banky podla
predchadzajucej vety musi prijimatel” doruéit’ poskytovatelovi.

Prijimatel’ méze realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov aj zinych tétov otvorenych
prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie Gétu prijimatel’a uréeného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny pisomne oznamit' poskytovatelovi identifikaciu takychto 1étov ako
prilohu pristuinej ZoP.

Vynosy vzniknuté na aéte prijimatel’a si prijmom prijimatela.

CL. V.
PLATBY PRLIJIMATELOVI

Prijimatel je opravneny na ziklade zmluvy predkladat’ dve ZoP za kalenddrny rok okrem
pripadu, ked’ si Ziadatel refunduje vydavky v mene SKK, ktoré je povinny deklarovat’
osobitne v samostatnej ZoP. V takomto pripade je prijimatel’ opravneny predlozit’ tri ZoP 2a
kalendirny rok. V pripade finanén¢ho prendjmu, v pripade kipy prenajatej veci a v pripade
kipy veci sa platby vramei ZoP uskutodnia az po preukdzani vlastnictva prijimatela
k predmetnej veci.

Prijimatel’ sa zavdzuje podat poslednmi ZoP najneskér do  troch rokev (v pripade
finanéného prenijmu do Styroch rokov) od podpisania zmluvy.

Objem poslednej platby ZoP nesmie byl menej ako 15% z vysky NFP a predchadzajice
platby nesmui prevysit' 85% z vySky NFP. V pripade jednej platby ZoP av pripade, ak
prijimatel’ podava ZoP aj podla ustanovenia ¢l. VII ods. 10 zmluvy, je uvedend podmienka
bezpredmetna.

Ak prijimatel’ uzatvoril zmluvu s finan¢nou (leasingovou) indtiticiou na predmet projektu
spolufinancovany z prostriedkov EU  a $tatneho rozpoctu, SORO (PPA) bude vramci
autorizovania platieb akceptovat’ Ghrady schvalenych opravnenych vydavkov, realizovanych
prevodom z (¢tu finan¢negj (leasingovej) indtiticie na Gcet dodavatela realizovaného predmetu
projektu. Doklady, preukazujice opravnenost’ prevodu z (¢tu finanénej (leasingovej)
indtitucie na ucet dodavatela realizovaného predmetu projektu je prijimatel povinny predlozit
spolu so ZoP, ktorej sa takato Ghrada tyka.

Kazda platba prijimatelovi z prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanic je
realizovand maximédlne do vysky sa&tu pomeru finanénych prostriedkov EU a statncho
rozpodtu schvaleného na projekt.

Vyska NFP vyplacancho prijimatel'ovi v EUR sa zaokrihiuje nadol na najblizii cent. Vyika
ak¢hokolvek znizenia NFP v EUR sa zaokrihluje nahor na najblizsi cent. Poskytovatel’ je
opravaeny zvysit alebo znizit vysku ZoP z technickych dévodov na strane poskytovalela
maximéalne do vysky 1 EUR v rdmei jednej ZoP, pricom celkovd suma poskytnutého NFP
moze byt prekroéena maximalne o 1 EUR.

Poskytovatel zabezpeti poskytovanic NIP, resp. jcho ¢asti systémom refundacie, pricom
prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky dodavatelom projekiu z vlastnych zdrojov vyluéne
bezhotovostnou _formou atie mu budu pri jednotlivych plaibéch refundované v pomernej
vyske k celkovym opravnenym vydavkom. Vynimkou si hotovostné platby v ramci aktivity
celozivotné vzdelavanie (vstupenky, cestovné, strava. ubylovanic. ucastnicke poplatky
apod.). Vzajemné zapotitanie pohl'adavok vykonané medzl prijimatelom a dodavatelom
poskytovatel v rdmei spracovania ZoP neakeeptuje.

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylutne na_zaklade ZoP
predlozenet prijimatelom v EUR na predpisanom tladive. zverejnenom na internetovej stranke
http://www.land.gov.sk alebo hitp:/www.apa.sk. v tlacene] verzii doporucene alebo osobne
na adresu poskytovatela uvedent v hlavicke zmluvy. Pouziva sa tlagivo aktudlne v case
podavania prislusnej ZoP. Neoddelitelnou sucastou ZoP si prilohy. uvedené v Zozname




10.

1t.

12.

14.

priloh  k ZoP, ktory je pre kaZdé opatrenie zverejneny na internetovej stranke
http://www land.gov.sk alebo http://www.apa.sk. ZoP musi byt v sulade s rozpo&tom projektu
a prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostdva u prijimatela
a druhy rovnopis prijimatel’ predklada poskytovatelovi. O zaevidovani ZoP bude prijimatel
informovany prostrednictvom internetovej stranky poskytovatela, kde bude jedenkrat
mesaéne uverejneny zoznam evidovanych ZoP.

Prijimatel’ je povinny spolu so ZoP predloit aj minimélne jeden rovnopis alebo képiu
faktiry, pripadne dokladov rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis z bankov¢ho uctu ato
rovnopis alebo képiu overenii podpisom $tatutdrneho organu prijimatela potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP. Jeden rovnopis faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechiva prijimatel’. V pripade, ak povaha tohto dokladu
neumoziuje vyhotovit' viac rovnopisov prisludnych dokladov, napr. pokladniény blok,
prijimatel’ je povinny predlozit’ kdpin overenit peiatkou a podpisom Statutdrneho organu
prijimatel’a (iba v pripade, ak Statutarny organ prijimatel'a nedisponuje pediatkou, overenie je
uskutoénené len podpisom).

Prljlmatelow vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby iba v pripade, ak poda uplmi
a spravnu ZoP, a to aZ v momente schvalenia sihmnej ZoP certifikaénym organom. Narok
prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vznika len vrozsahu vakom poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov projektu.

Prijimatel je povimny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v &L 1L zmluvy. Prijimatel’ zodpoveda za pravdivost,
spravnost’ a kompletnost Gdajov uvedenych v ZoP. V pripade, 7 na zaklade nepravych alebo
nespravnych udajov uvedenych v ZoP déjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie finanénej
discipliny v zmysle § 31 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpotovych pravidlich verejncj spravy
a 0 zmene a doplneni nicktoryeh zakonov v znent neskor$ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat” kontrolu podla €l. 59 nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006
a¢l. 39 nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007, ktord zahrfiuje administrativiu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na micste. Kontrola projektu sa vykonava podla ustanoveni § 24b
a7 § 24j zakona €. 528/2008 7. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Lurdpskeho
spolotenstva v platnom zneni. Administrativna kontrola pozostdva z kontroly formalnej
a veenej spravnosti ZoP. V ramei kontroly formalnej spravnosti je poskytovatel povinny
kontrolovat' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia ZoP. V pripade zistenia
formélnych nedostatkov vyzve poskytovatel prijimatefa, aby do 10 pracovnych dni ZoP
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych Gdajov
v stanovenej lehote, poskytovatel ZoP zamietne,

Vramei  kontroly wvecnej spravnosti je poskytovatel’ povinny kontrolovat’ redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ aneprekryvanic sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktiez povinny kontrolovat, &i pozadovana suma v ZoP zodpoveda tudajom
uvedenym v priloZzenych dokladoch a &i tito suma zaroven zodpovedda rozpoctu projektu
vzmluve o poskytnuti NFP. Pri kontrole matematicke) spravnosti sa preukézatelne
skontroluje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkove) cene, sucet jednothivych poloZiek uvedenych na predlozene
fakture atebo inom relevantnom aétovnom doklade. Kontroluje aj stlad s pravnymi predpismi
SR a EU (najmé verejné obstaravanic a publicita). V pripade potreby vykona poskytovatel
kontrolu na mieste.

V pripade, ak prijimaicfovi vznikol narok na vyplatenie platby, poskytovatel zabezpedi
poskyinutic NFP, resp. jcho ¢asti na uccet prijimatela v lehote uréenej v Systéme tinanéncho
radeiia Eurdpskeho fondu pre rybn¢ hospodarstvo na programové obdobie 2007 2013, ktora
sa pocita odo dia. kedy bola poskvtovatelovi dorugena tdplna a spravna Zol spolu
s pozadovanymi dokumentmi. Za den dorucema ZoP sa povazuje den registracic upingg
a spravnej ZoP u poskytovatela.

Den pripisania platby na acéet prijimatela sa povazuje za deni ¢erpania NEFP. resp. jcho ¢asti.

V pripade. ak prijimatel’ uhradza vydavky spojené s projcktom v in¢j mene ake LUR.
prijimatel” zahrnie do Ziadosti o priebeznu platbu vydavok prepoéitany na menu EUR kurzom
banky (pri prevode penaznych prostricdkoy v cudzej mene zo svojho uétu sriadencho v mene
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EUR na tucet dodavatela/zhotovitel'a zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Narodnej
banky Slovenska (pri prevode peftaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho ultu
zriadeného v cudzej mene na Géet dodavatel’a projektu zriaden¢ho v cudzej mene) platnym v
deit odpisania prostriedkov z Uétu prijimatefa. Pripadné kurzové rozdiely znasa prijimatel’,
pridom u&tovny rozdiel v GStovnictve prijimatela medzi sumou v defi zaGEtovania zavazku
voti dodavatelovi projektu a sumou v deii platby zavizku dodavatelovi projektu je mozné
zahrnat' ako suéast’ opravneného vydavku.

V pripade prechodu prav a povinnosti prijimatel’a na iny subjekt sa musia vysporiadat’ platby,
a to nasledovne:

a) prijimatef neodkladne, resp. s dostatofnym Zasovym predstihom informuje
poskytovatela o pripravovanom prechode prav a povinnosti prijimatel’a na iny subjekt;
b) prijimatel vykond uhradu vietkych svojich zavizkov voti dodavatel'om/zhotovitel'om,

ktoré vyplyvaju z implementacie projektu a ktoré vznikli pred prechodom prav a povinnosti
na iny subjekt. Nasledne prediozi ZoP.

CL. VL
VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zaviizuje riadne a v stamovenom termine zrealizovat’ projekt a po celi
dobu platnosti zmluvy plnit_povinnosti z nej vypivvajice a dodrZiavat’ legislativu_EU
a vieobecne zaviizné pravne predpisy SR.

Prijimatel’ nesmie byt v likviddcii, na majetok prijimatel'a nesmie byt’ vyhlasene konkurzné
konanie podla zikona €. 7/2005 Z. z. ana majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie
prebichat’ exekugné konanie. Prijimatel sa zavizuje tieto skutofnosti preukazat’ pri kazdej
podanej ZoP formou ¢estného vyhlasenia.

Prijimatcl sa zavizuje zabezpedi¢ hospodarne, efektivne a udinné vynakladanie verejnvch
prostriedkov v sulade so zakonom ¢. 52372004 7. z.

Prijimatel sa zavdzuje pofas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny 7 prostriedkov  NFP  chranit’ pred poskodenim, stratou, godcudzenim,
zneuzitim alebo zmenSenim.

Ak je predmetom projektu  nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnutel'ného a/alebo
nehnutelného majetku (dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zakona ¢.
595/2003 7. 7. odani zprijmov v zneni neskor$ich predpisov), prijimatel sa zavizuje
zabezpedit’ poistenie tohto majetku, minimalne proti kradezi a poSkodeniu, resp. zniceniu,
pocas Ichoty § rokov po podpise zmluvy. Thito skutoénost” preukaze platnou poistnou zmluvou
v tase predlozenia prvej ZoP, ktora stvisi s predmetom poistenia. V opatnom pripade je
poskytovatel opravneny NFP nevyplatit’. Nehnutelnosti sa nepoistuju proti kradeZi.

Ak je predmetom projektu  nadobudnutie a/alebo zhodnotene hnutel'ného a‘alebo
nehnutelného majetku (dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zakona €.
595/2003 Z. 7. o dani z prijmov v zneni neskoriich predpisov), prijimatel sa zavizuje zriadit’
zalo¥né pravo v prospech poskytovatel’a v silade s &astou 6 Mectodickej prirucky pre
siadatel'a o poskytnutic nenavratného finan¢n¢ho prispevku 2 OP Rl platne) v Case
uzatvarania zmluvy o zriadeni zalozného prava. Thto skutocnost prijimatel preukdZze v ¢ase
predlozenia prvej 70P. V opatnom pripade je poskytovatel opravneny NFP nevyplatit.
Umoziuje sa aj postupné zakladanic majetku resp. postupné zabezpelenie pohladavky
v zavislosti od sumy pozadovanej v ZoP. Vydavky spojené so zriadenim zélozného prava
na%a  prijimatel. Ziadost o zriadenic zalozného priva sa podava poskytovatelovi na
predpisanom tlaéive, zverginenom na internetovej stranke http://www.apa.sk. Prijimatel je
opravneny vypracoval koukrétnu zmluvu o zriadeni zdlozného prava. pricom je povinny
dodrzat usmernenic a zavizné vzory zmluv o zriadeni zalozného prava zvergnend na
internetove) stranke http://www.apa.sk.

Prijimatel je opravneny majctok zatazeny zaloinym pravom v prospech poskytovatela ako
prvého  zalozného veritela dalej  zalozit' v prospech tretg) osoby az  na zaklade
predchadzajiiceho pisomného suhlasu poskylovatela.
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Prijimatel’ sa zavizuje v stlade s €. 56 ods. | nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006 zabezpecgit',

Ze spolufinancovana _opericia sa bude vyuZivat’ a neprejde podstatnon zmenou, ktora:

a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky jej vykonavania, alebo poskytuje podniku alebo
verginému  organu neopravnent vyhodu;

b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva ¢asti infrastruktary, alebo zo zastavenia
alebo premiestnenia vyrobnej ¢innosti, pri¢om premiestnenie hnutelne veci (vozidlo,
stroj, manipulaéna technika, technologické zariadenie apod.) na ind prevadzku
prijimatela v stilade s ¢l. 1. zmluvy sa za podstatnil zmenu nepovazuje.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze nebude realizovat’ prevod vlastnictva podniku ami jeho ¢asti (CL

28 ods. 2 nariadenia Rady (ES) &. 1198/2006).

Prijimatel’ sa zavdzuje vo vietkych dokumentoch, ktoré je na zdklade zmluvy povinny

predkladat’ poskytovatelovi alebo inému organu, uvadzat' platné, uplné a pravdivé

informacie,

Prijimatel’ sa zavizuje na zéklade pisomnej vyzvy poskytovat’ poskytovatel'ovi poZadované

informacie o projekte a‘alebo prijimatelovi, dokladovat poskytovatelovi svoju Cinnost

a poskytovat’ su¢innost’ a dokumentaciu vzt'ahujicu sa k predmetu projektu .

Prijimatel’ sa zaviizuje vlehote do troch pracovnych dmi od vzniku predmetnej

skuto€nosti pisomne (s preukazatel’'nym doruéenim) informovat’ poskytovatel’a o:

a) kazdej zmene identifikaénych Gdajov prijimatela vratane privneho nastupnictva,

b) spravnon, sudnom, exckuénom alebo inom konani, ktoré sivisi s predimetom plnenia
zmluvy,

<) vyhlaseni konkurzu alebo zacati reStrukturalizaéného konania na majetok prijimatela,

vstupe prijimatela do likvidacie.
Pryjimatel’ sa zavidzuje v lehote do_piétnastich pracovoyeh dni_od vznikun predmetnej
skutocnosti pisomne (s preukazatel’nvym doruenim) informovat® poskytovatel’a
o vietkych dalsich skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na riadne plnenie
zmluvy,
Prijimatel sa zaviizuje vyuZivat’ vietky vhodné zasady neodporujice poctivému obchodnému
styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavizuje uvedené dobropisy vykazat'
v uttovnictve a v ZoP. O vietky uvedené dobropisy bude platba NFP znizena.
Prijimatel sa zavizuje nchovavat’ dokumenticiu k projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet” vykon kontroly v zmysle ustanovenia ¢l. VI/16 zmluvy. Uvedena doba sa predizi
v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 87 nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006
o ¢as trvania tychto, skutoénosti.
Prijimatel” sa zavdzuje, Z¢ umozni_vvkon kontroly zo strany opravnenych kontrolnyeh
zamestnancov v zmysle prisluinych predpisov EU a predpisov SR a bude ako kontrolovany
subjekt pri vykone kentroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedenych
predpisov. Najmi je povinny umoznit vykonanie kontroly pouzitia finanéného prispevku
a preukazatl’ opravoenost” vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytniutia NFP.
Prijimatel’ sa zavizuje vytvorit oprdvnenym kontrolnym zamestnancom vykondvajicim
kontrolu podmicnky na riadne a véasné vykonanie kontroly a poskylnit’ im bezodkladne
potrebnu su€innost” (napr. €. 72 nanadenia Rady (ES) €. 1198/2006, €l. 45 ods. 2 nanadcnia
Komisie (I:S) ¢. 498/2007, zak. ¢. 523/2004 Z. z., zak. ¢. 502/2001 Z. z., zak. ¢. 274/2006 7.
z..zak. €. 3971993 /. 2., zak. & 10/1996 Z. z., zak. & 528/2008 Z.z.).
Pryimatel” sa zavizuje v lehote do troch pracovnych dni od doruéenia upovedomenia o zacati
exeklcie pisomne upozornit’ _exekitora, 7e podla ustanovenia § 8§ ods. 10 zakona ¢
5232004 7. 7. vsiovislosti s ustanovenim § 61 a)zdkona ¢ 233/1995 7. 7. hnuelny
a nehnutelny majetok obstirany  a/alebo zhodnoteny 7 prostnedkov paskytnutych na ziklade
zmluvy nepodlickaja vvkonu rozhodnutia podla osobitnych predpisov s vynimkou vikonu
rozhodnuatia reabizovaného poskytovatelom asalebo bankou/nebankovym subjektom., s ktorvm
ma poskytovatel uzatvorent zmluva o spolupract.
Prijimatel” sa zaviizaje pri spisovani zoznamu majetku podla § 73 zakona & 7/2005 7. 7.
pisomne upozornit® spraveu konkurznej podstaty. z¢ podla ustanovema § 72 ods. 1 zakona
¢. 72005 2. 2. majetek uvedeny v predchadzajicom odseku nepodlieha konkurzu.
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Na ulely ¢l. 51 naniadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 sa prijimatel’ zavizuje informovat’
verejnost’ o pomoci, ktord ziskal na zaklade zmluvy, prostrednictvom nasledujicich opatreni
(¢l. 32 nariadenia Komisie (ES) €. 498/2007):

a) Ak celkov¢ opravnené néklady na operaciu spolufinancovant z EFF presiahnu 500 000
EUR a spocivaji vo financovani infra$truktiry alebo stavebnych ¢innosti, prijimatel’ umiestni
na mieste operacie pocas jej vykonavania velkoplo$ni tabul'u s rozmermi minirdalne 250x150
cm. Informécie (znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna veta ,Investovanie do trvalo
udrzatelného rybného hospodérstva®) zaberaju najmenej 25 % plochy tabule. Po ukonéeni
operacic sa velkoplo$na tabula nahradi trvalou vysvetfujucoun tabulkou uvedenou v pismene
b} tohto bodu..

b) Ak celkové opravnené naklady na operaciu spolufinancovani z EFF presiahnu 500 000
EUR a spoivaju v zakupeni fyzického objektu alebo vo financovani infradtruktiry alebo
stavebnych &innosti, prijimatel’ vyvesi trvald vysvetlujicu tabulku s rozmermi minimalne
20x30 cm a to najneskor 3est’ mesiacov od tohto datumu po ukonéeni operacie. Okrem
informacii (znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna veta ,Investovanie do trvalo
udrzatelného rybného hospodarstva®) sa na tabulke uvedie druh a nazov operacie. Informécie
uvedene v tejto Casti zaberaju najmenej 25 % plochy tabulky.

c) V pripade projektov, ktoré nespliiaju podmienky uvedené v pismenach a) (velkoplo$na
tabul'a) a b) (trval4 vysvetlujlica tabul'a) je prijimatel’ povinny informovat’ verejnost o tom, Ze
projekt je spolufinancovany v ramei OPRH, spolufinancovaného z EFF, napr. umiestnenim
informaénej tabule (plagatu), resp. pouZitim iného prostriedku s rozmermi minimalne 20x30
cm na zaistenie informovania vergjnosti v mieste realizicie aktivit projektu, ato az do 6
mesiacoch po vyplateni zdveretnej Ziadosti o platbu. Informacna tabula (plagat) alebo iy
prostricdok musia obsahovat’ min. technické charakteristiky zakotvené v nariadeni (znak EU,
odkaz na EU, odkaz na EFF a povinnu vetu . Investovanie do trvalo udrzatel'ného rybného
hospodarstva™). Uvedené informacie musia zabc:at najmenej 25 % plochy. Prijimatel je
povinny uchovat’ pre potreby kontroly doklady, Ze dodrZal podmienky informaénych opatreni
(napr. tabule, fotodokumentécia atd”.).

d) Velkoplodni tabulu, trvali vysvetlujucu tabulu, resp. informaéni tabulu (plagat) je
prijimatel’ povinny umiestnit’ na dobre viditeFnom mieste realizicie aktivit projektu, ktoré je
pristupné Sirokej verejnosti.

¢) Podrobnosti o zodpovednosti prijimatel'a v oblasti informovania a propagacie si uvedené
vcasti 8 — Informovanie a propagacia Metodickej prirucky pre Ziadatela o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku z OPRH, verzia 5.0.

Vietky opatrenia v oblasti informovania a propagicic zamerané na vercjnost’ musia
obsahovat (€l. 33 nariadenia Komisie (ES) €. 498/2007 )

a) znak Eurdpskej Unie v stlade s grafickymi normami stanovenymi v prilohe 11
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007 a odkaz na Eurdpsku tniu;

b) odkaz na Europsky fond rybného hospodarstva;

) vyhlasenie v nasledovnom zneni: .Investovanie do trvalo udrratelncho rybného
hospodarstva“.

V pripade malych reklamnych objektov sa pism. b) a ¢) neuplatiiuji.

CL. VIL
SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel” sa zavizuje realizovat’ investicie na fdzemi Slovenska (s vinimkou celozivotného
vzdelavania). mat’ zaregistrované sidlo na uzemi Slovenska a plainé osvedcenic Ministerstva
podohospodirstva a rozvoja vidieka SR na choy rvb. vztahujice sa k prevadzke. na ktorej sa
realizuje dany projekt v silade s €l L zmluvy. Ak je predmetom projcktu zriadovanic novej
prevadzky, prijimatel” je povinny dolozit” plainé osvedcenie ako stcast” poslednej ZoP.
Projekty sa musia tykat chovu ryb, ikier. ndsad. plodikov alebo inych vodnych organizmov
uvedenych v prilohe & 1 Zmluvy o ES.
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V pripade stavebnych investicii a finanéného prendjmu sa prijimatel’ zaviizuje preukdzat, z¢
investicia je vsilade snormami ES. Preukazuje sa pri poslednej ZoP, ktora stvisi
s predmetnou investiciou.
Prijimatel sa zavizuje zachovat’ ylastnictve, resp. iny pravay vzt'ah opréviiujici prijimatel’a
uzivat predmet projektu. V pripade nakupu pozemkov pod stavbami, ktorych technicke
zhodnotenic je predmetom projektu a nikupu pozemkov (Casti uréenej na vystavbu, ktord je
predmetom projektu), prijimatel’ preukaze vlastnicky vztah priprvej ZoP, ktora suvisi
s nadobudnutim prisluiného pozemku. V pripade ndkupu technolégii prijimatel preukaze
vlastnicky vztah priprvej ZoP, ktora stvisi s nakupom predmetnej technologie. V pripade
vystavby objektov sa tato skutognost’ preukazuje pri podani prvej ZoP po skolaudovani
stavby.
Ak sa projekt realizuje na tizemi zaradenom do sustavy NATURA 2000, musia sa zohladnit’
prijaté opatrenia tykajiice sa predmetu ochrany.
Prijimatel’ sa zaviizuje predloZit' monitorovacie sprivy projektu na predpisanom tiafive,
ktoré je zverejnené na internctovej strdnke http:/www.land.gov.sk alebo http:/www.apa.sk.
Ak je predloZenid monitorovacia sprava nekompletna, poskytovatel vyzve prijimatela, aby
v stanovenej lehote odstranil identifikované nedostatky.
Prijimatel’ sa zaviizuje podal’ monitorovaciu spravu doporuéenou postou alebo osobne do
podateine na adresu poskytovatela, uvedent v hlavicke zmluvy, Odbor monitoringu, a to
v nasledujicich terminoch:
a) prvi___monitorovaciu_spravu predlozi prijimatel’ za rok, v ktorom mu bol projekt
schvaleny, ¢ize bola s nim podpisané zmluva a to najneskdr do 31.1. nasledujuceho roka;
b) priebeini monitorovaciu spravu predklada prijimatel’ vidy ro¢ne a to do 31.1. s udajmi
za predchadzajici kalendarny rok;
¢) poslednii monitorovaciu spravu predlozi prijimatel za kalendarny rok po roku, v ktorom
mu bola vyplatena posledna platba a to najneskér do 31.1.
Prijimatel’ sa zavizuje spliiat’ podmienky uvedené vo vyzve na predkladanic ZoNFP ¢
2011/0PRH/01.
Prijimatel sa zavizuje predchadzat’ vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku bezodkladne
prijat’ napravné Opa[l enia.
V pripade, ak po 1. 1. 2009 bude prijimatel'om plcdklad'ina ZoP za vydavky vzniknuté
v predchadzajucich 10k0ch {(nie skor ako pred t. 1. 2007) v SKK, prijimatel’ sa zavazuje
postupovat’ v sulade s Usmemenim ¢. 15/2008 — Ukpostupu financovania projektov zo
strukturalnych fopdov, kohézneho fondu a Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo
v suvislosti s ukonéenim rozpoétového roka 2008 a zavedenim meny euro v Slovenske;
republike v ramei programového obdobia 2004 — 2006 a programového obdobia 2007 — 2013,
zverejnenym na internetovej stranke Ministerstva financii SR.
Ak je predmetom projektu odbahiiovanie, prijimatel’ je povinny doruéit’ pisomné oznamenie
o skutoénom termine zaciatku a ukoncéenia odbahfiovania na prislu$né regionaine pracovisko
(d’alej len .RP~) poskytovatela, a to osobne alebo postou, najneskor do 10 pracovnych dni
pred za¢atim odbahfiovania za ucelom vykonania kontroly skutognej realizacie procesu
odbahfiovania. V pripade zmeny terminu zacatia a ukonc¢enia odbahiovania je prijimatel
povinny bez zbytoéného odkladu doruit’ pisomné ozndmenie na RP poskytovatela. V pripade
realizacie odbahnovania bez splnenia uvedenej oznamovacej povinnosti 7o strany prijimatel a.
poskytovatel bude vydavok na edbahnovanie povazovat’ za neopravneny.

o ’ CL. VIIL '
UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE
UCTOVNEF DOKUMENTACIE

Prijimatel. kiory je actovnou jednotkou podla zakona €. 431:2002 Z. 7. o i¢tovnictve v zneni

neskorsich predpisov sa zavdzuje vramei svojho Gétovnictva uctoval o skutodnostiach.
tykajucich sa projektu v
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a) analytickej evidencii a na analytickych (i¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov,
ak actuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) uétovnych knihich podlPa § 15 zdkona &. 431/2002 Z. z. o Ctovnictve v zneni
neskorSich predpisov so slovnym a &iselnym oznacenim projektu v uétovnych
zapisoch, ak uétuje v sustave jednoduchého GCtovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je Gictovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v

zneni neskordich predpisov, sa zavdzuje viest evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a

vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 zakona &. 431/2002 Z. z. o ¢tovnictve v zneni neskorSich

predpisov, tykajicich sa projektu v uUcétovnych knihdch pouZzivanych v jednoduchom
uétovnictve podla § 15 ods. 1 zakona ¢, 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskordich
predpisov so slovnym a ¢iselnym oznagenim projektu pri zdpisoch v nich, pri¢om na vedenie
tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavizkov sa primerane
pouziji ustanovenia zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o utovnictve v zneni neskorSich predpisov

o uétovaych zapisoch, G¢tovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

Prijimatel’ sa zavidzuje uchovavat’ a ochrafiovat’ i¢tovni dokumentaciu podla odscku 1,

evidenciu podla odseku 2 a inli dokumentaciu tykajicu sa projektu v sulade so zékonom ¢.

431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskoriich predpisov a nariadenim Rady (ES) ¢.

1198/2006, tj. do 31.08.2020. Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastand skutodnosti

uvedené v ¢lanku 87 Nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006 o €as trvama tychto skutoCnosti.

Na uGéely certifikaéného overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanic predlozit’

certifikaénému organu nim uréené uétovné ziznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v

pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie G¢tovné zdznamy alebo evidenciu

podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o

aétovnictve v zneni neskorsich predpisov. Tito povinnost’ ma prijimatel” po dobu, po ktoru je

povinny viest” a uchovavat’ @¢tovnt dokumentéciu, evidenciu alebo int dokumentéaciu podla
¢l VIIY3 emluvy.

CL. IX.
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijyimatel je povinny:

&) vratit NEP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

b) vratit NFP alebo jeho &ast’, ak porusil povinnosti uvedené v zmluve a porulenie
povinnosti znamena porudenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b),
¢), d) zdkona €. 523/2004 7. z. o rozpoétovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

c) ak to ur¢i poskytovatel, vratit' NFP aleho jeho ¢ast’, ak prijimatel’ porusil ustanovcenia
pravaych predpisov SR alebo EU, aloto poruienic znamena nezrovnalost podla
¢lanku 3 pism. q) nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 a nejde o poruscnie finantnej
discipliny podla odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku alebo o zmluvnd pokutu podla
odseku 12 tohto ¢lanku; vzhladom k skuto¢nosti, ze spésobenie nezrovnalosti zo
strany prijimatela sa povazuje za také poruSenie podmicnok poskytnutia NFP.
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alcbo jeho ¢asti, v pripade, ak prijimatel
takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 10 tohto
¢lanku, bude sa na toto porusenie podmicnok zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhcj
vety § 31 ods. 7 zdkona &, 523/2004 Z. z. o rozpoclovyeh pravidliach verejnej spravy a
o zmene a doploeni niektoryeh zakonov v platnom z#neni,

d) vratitt NFP alcho jeho ¢ast, ak prijimatel porusil pravidla a postupy vercincho
obstaravania,
@) vratit NFP alebo jeho fast’, ak porusil zdkaz nelegilncho zamestnavania cudzinca

podla § 24 ods. 3 zakona ¢. 528/2008 7. z. opomoci apodpore poskytovane)
z londov Eurdpskeho spolocenstva v platnom zneni.
f) vratit' NFP alebo jeho ¢ast” v inyeh pripadoch. ak 10 ustanovuje tato zmluva.
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Ak déjde k odstipeniu od zmluvy je prijimatel’ povinny vratit’ poskytovatel'ovi NFP vyplateny
do ¢asu odstupenia od zmluvy.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti (podla ods. 1 pism. a) az f) tohto Clanku}, jeho
rozsah stanovi poskytovatel’ v . Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov® (dalej len
LZoV*), ktor( zasle prijimatelovi.

Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP, ktor md prijimatel vratit’ a zéroveii uré¢i ¢isla uctov,
na ktoré je prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ uvedeny v 7oV do 50 (slovom pétdesiatich)
kalendarnych dni odo diia dorucenia ZoV. V pripade, Ze prijimatel tito povinnost’ nesplni,
poskytovatel' ozndmi porudenie finanénej discipliny prisludnej sprave finanénej kontroly (ak
ide o porusenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o poruSenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel” je povinny v lehote do desiatich kalendarnych dni od uskutolnenia vratenia, NFP
alebo jeho &asti, ktoré sa uskutoénilo formou platby na Gcet oznamit’ poskytovatelovi toto
vratenie na tladive ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®. Prilohou ,,Oznamenia
o vysporiadani finanénych vzt'ahov* je vypis z bankového uctu.

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ s vyznacenim identifikacie platieb v sulade
s ,Metodickym usmernenim MF SR k identifikicii platicb na dcely jednoznaéného urenia
typu finanéného vysporiadania NFP zo Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu pre
konegnych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov®, ktory je uvergjneny vo Iinancnom
spravodajcovi €. 7/2008, pricom na ulely tejto zmluvy plati, Ze ustanovenia tohto usmernenia
pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
sa pouzijii rovnako pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 Eurépskeho fondu pre
rybné hospodarstvo,

Pohl'adavku poskytovatela vogi prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohladavku
prijimatcla vodi poskytovatelovi na poskytnutic NFP podla zmluvy je mozné vzajomne
zapotitat’.

Zapogitanie podla ods. 8 tohto ¢lanku méze vykonat poskytovatel’ na zdklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnelom na vzajomné zapocitanie zo strany prijimatela je predlozeme 70P
s prilozenym ,.Oznadmenim o vysporiadani finanénych vztahov™ poskytovatelovi, a to v lehote
splatnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti podla ods. 5. Poskytovatel vykona zapocitanie
z vlasiného podnetu na zaklade ZoP predlozencj prijimatelom a tto skutotnost’ oznami
bezodkladne prijimatel'ovi.

V pripade, ak poskytovatel’ so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany prijimatela
sposobom podla ods. 9) nesdhlasi, vzijomne zapocitanie nevykona a oznami tato skutocnost
bezodkladne prijimatel'ovi. V takomto pripade je prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho
ast urceny v ZoV uz doru¢enej prijimatelovi podla ods. 3 az 5 tohto ¢lanku do 30
(tridsiatich) kalendarnych dni od dorucenia tohto oznamenia. Ustanovenia odseku 3 az 7 tohto
¢lanku sa pouziji primerane.

Ak prijimatel zisti nezrovnalost sivisiacu s projektom, je povinny t0to nezrovnalost
bezodkladne oznamit’ poskytovatelovi a zaroven mu predlozit’ prisluin¢ dokumenty tykajice
sa tejto nezrovnalosti. Thto povinnost’ ma prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastanu skutocnosti uveden¢ v clanku 87 Nartadenia Rady (I3S) ¢. 1198/2006
o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

CLX.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel vyhlasuje. 7e vidavky financované z burdpskeho fondu pre rybnc hospodarstvo nie
st spolufinancované z iného  finanéncho  ndstroja EU alcho vnatroititnych programov
ani v inveh programovych obdobiach (&1, 34 nariadenia Rady (L:S) ¢. ] 198:2000, ¢1. 39 ods. 2
nariadenia Komisic (ES) ¢. 498/2007).



Prijimatel’ vyhlasuje, Ze sa voti nemu neuplatnilo vymahacie konanie podla €1. 56 ods. 3
nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v savislosti s realizéciou predmetu projektu podfa zmluvy, poskytne
Ministerstvu pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR alebo nim poverenej pravnickej osobe ,
ktord zabezpeCuje propagiciu a publicitu o OP RH a Europskom fonde pre rybné
hospodarstvo, udaje ainformacie vrozsahu Cl. X¥/1 zmluvy, potrebné pre 3tatistické
vyhodnotenie Udajov  (zber, analyza a spracovanie udajov prostrednictvom rbznych
Statistickych metod), publikacie, brozary, vyskumné udely apod. aumoZni vykonat
fotodokumentaciu realizovaného predmetu projektu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky dkony spojené s realizaciou projektu, ktoré¢ vykonal pred
podpisom zmluvy, st v silade s podanou ZoNFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze Gidaje a dokumenty, ktoré su obsahom spisu projektu, si povaZované
za obchodné tajomstvo v zmysle § 17 Obchodného zakonnika. Poskytovatel’ je opravneny ich
poskytnuf’ iba orgdnom ES a prislu§nym kontrolnym organom a zavizuje sa ich chranit’ pred
Zneuzitim.

Koneény prijimatel berie na vedomie, Ze tato zmluva je povinne zverejiiovand na zaklade
ustanovenia § 5a zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia zmluvy do troch mesiacov od
uzavretia zmluvy plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obéianskeho zakonnika, ze

k uzavretiu zmluvy nedoglo.

] CI XI.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje poskytovatelovi v zmysle zakona ¢. 428/2002 Z. z.
o ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov suhlas so zverejnenim jeho
osobnych udajov, vyplyvajucich z obsahu zmluvy v rozsahu (¢l. 30 a ¢l. 31 ods. 2 pism. d)
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007):

a) meno a priezvisko/obchodné meno/ndzov, ICO,

b) adresa/sidlo, vratane PSC,

c) os/opatrejie,

d) nazov projektu,

e) vyska schvaleného NFP a vyplateného NFP, siucet vietkych finan¢nych prostriedkov

vyplatenych poskytovatel'om prijimatelovi v prislusnom finanénom roku v mene
v ktorej boli finanéné prostriedky vyplatené,
£) miesto realizacie projektu v silade s €1. 1. zmluvy.
Prijimatel’ suasne berie na vedomie, Z¢ uvedené Udaje moZzu byt spracované pristusnymi
auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na G&ely ochrany finanénych zéujmov EU.
Osobné udaje prijimatela sa paskytuju v sulade s poziadavkami smemice 95/46/ES.
Prijimatel’” pedpisanim zmluvy udeluje poskytovatelovi v zmysle zakona ¢. 428/2002 7. z.
o ochrane osobnych tddajov v zneni neskorSich predpisov sihlas na spracovanie jeho
osobnyeh adajov uvedenych v 7oNFP a v zmluve.
Prijimatel podpisanim zmluvy udel'ujc v zmysle zdkona ¢, 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych
Udajov v zneni neskorSich predpisov sublas s poskytovanim a spristupfiovanim__jeho
osobnyeh adajov uvedenych v zmluve v rozsahu &b XI/1 zmluvy subjektom, ktoré na zaklade
pisomnélio  poverenia Ministerstva  podohospodarstva a rozvopa vidicka SR zabezpecuju
propagaciu a publicitu 0 OP R a Furdpskom fonde pre rvbne hospodarstvo za acelom
spracovamia a statistického vyhodnocovania udajov.
Vsetka korespondencia, adresovana prijimatelovi na adresu uvedent v zmluve. sa povazuje za
dorudeni :
i) dinom prevzatia pisomnosti,
bh) diiom odmietnulia prevzatia pisomnosti,




c) uplynutim 3 kalendarnych dni od uloZenia pisomnosti na poste.

V sulade s ustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zakona ¢. 523/2004 Z. z. vykonu rozhodnutia
nepodlicha hnutel'ny majetok a nehnutelny majetok obstarany z prostriedkov poskytnutych zo
Statneho rozpodtu a z rozpodtu Eurdpskej Gnie, s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného
poskytovatelom a/alebo bankou/nebankovym subjektom, sktorym ma poskytovatel’
uzatvorent zmluvu o spolupréci.

V stlade s ustanovenim § 72 ods. 1 zakona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii
aozmene adoplneni niektorych zdkonov vzneni neskor§ich predpisov konkurzu
nepodlieha majetok, ktory nemozno postihmit’ sdidnym vykonom rozhodnutia.

CL. XI1. '
PORUSENIE POVINNOSTI PRIIIMATELA

Pod porulenim povinnosti prijimatel’a vyplyvajiicim z tejto zmluvy alebo z pravnych
predpisov SR a EU vztahujucim sa k podmienkam éerpania finanénych prostriedkov EU
a Statneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie sa rozumie:

a) porusenie, ktoré je povaZzované za nezrovnalost v zmysle €l. 54 nariadenia Komisie
(18} ¢. 498/2007,
b) ak sa zisti porudenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky

NFP poskytnuté, resp. v pripade porusenia finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1
zakona & 523/2004 7. z. orozpottovych pravidlach verejne) spravy ao zmenc
a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

c) porudenie d'alsich povinnosti stanovenych v zmluve alebo pravnych predpisoch SR
a EU.

V pripade poru$enia povinnosti prijimatel’a uvedenych v odseku 1 méze poskytovatel

podl’a zavaznosti 2 druhu porusenia najmi:

a) odstapit’ od zmluvy. V pripade odstupenia od zmluvy zostavaji zachované tie prava
poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni zmluvy, ato
najmi pravo pozadovat vratenie poskytnutey Ciastky NFP, pravo na nahradu $kody,
kiord  vznikla porusenim zmluvy,

b) stanovit’ ,pri_jimalel‘ovi primerani  dodatoémi lehotu na odstranenie poruSenia
povinnosti,

c) postupovat’ v zmysle ¢l. IX. zmluvy,

d) pozastavit’ platby prijimatelovi, a to az do odstranenia poruSenia povinnosti, pripadne
prijatia adekvatnych opatreni na odstranenie podobnych perudeni v budicnosti,

e) dat’ padnet na zacatie spravneho konania.

PoruSenia povinnosti prijimatcla uvedené v odseku 1 a nasledny postup poskytovatela podla
odscku 2 sa mé7u aj vzajomne kumulovat  a kombinovat'.

CL.XI.
UKONCENIE ZMLUVY

Zavizky zo zmluvy zanikaja po uplynuti piatich rokov od vydania rozhodnutia podl'a §
14 zak. €. 528/2008 Z. 7. v 7neni neskoriich predpisov s vynimkou pripadu uvedeného v ¢l
VI/15 zmluvy. ¢ VI 3.4 amluvy, €1 1X8 zmluvy, X128 vmluvy, kde zaviizky zo zmluvy
zanikaji po uplynuti doby uvedenej v iychto Slankoch,

Ak prijimatel’ nepodi poslednia ZoP v tchote do troch rokov (v pripade  financnc¢ho
prendjmu do Stvroch rokovy od podpisania zmluvy, zavizok poskytovatela na vyplatenie
ciastky zodpovedajiicej poslednej ZoP zanika po uplynuti troch rokov (v pripade financného
prenajmu, po uplviauti Styroch rokov) od podpisania zmiuvy.

K ukonéeniu zmluvy pred uplynutim doby tivania zaviizkov zo zmluvy moze dojst”:




a) pisomnou dohodou zmluvnych stran; dohoda zo strany poskytovatela je moZna iba ak
si vzajomné finanéné zavazky zmluvnych stran vysporiadané, pripadne zo strany
poskytovatela nebol finanény prispevok vyplateny;

b) odstipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran v zmysle ustanovenia § 344 a nasl.
Obchodného zakonnika.

Odstupenie od zmluvy je G¢inné ditom preukazatelného doru€enia oznamenia o odstipeni od

zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstipenie od zmluvy je spojené s povinnostou

prijimatela vratit’ poskytovatel'ovi cely vyplateny NFP vratane pokuty a penale za poruenie
finan¢nej discipliny. Ustanovenia Obchodného zakonnika o nahrade Skody tymto nie so
dotknuté.

Za poruSenie zmluvy podstatnym spésobom sa rozumie:

a) poruSenie  nasledovnych ustanoveni zmluvy: €. II/1; &L V/2: &L
vi/1,2,5,6,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17, 19; €l. VIL; él. VIIL; €. IX/1 a 5, 10-11; él.
XII/1 pism. a) a b); B

b) ak sa po uzatvoreni zmluvy preukaze, ze bola uzatvorena na ziklade nepravdivych,
nespravnych alebo neiplnych Udajov, predloZenych poskytovatefovi zo strany
prijimatel’a;

¢) ak pravoplatny rozsudok sudu, opodstatnend staZnost’ alebo zistenie kontrolného

organu preukdze, Ze v procese hodnotenia a vyberu projektov doSlo k spachaniu
trestngj ¢innosti alebo ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo poruseniu zasad konfliktu
ZAujmov,

d) ak prijimatel’ porusi zmluvn o dvere sbankou/nebankovym subjektom a toto
porudenie ma za nasledok stanovenic  predcasne]  splatnosti pohladavky
banky/nebankového subjekiv vo&i  prijimatelovi zo zmluvy o Gvere. Toto plati
iha v pripadoch uzatvorencej zmluvy o spolupréci medzi poskytovatel'om
a bankou/nebankovym subjektom .

Prijimatel” berie na vedomie, Ze kazdé porudenie zmluvy zo strany prijimatela poskytovatel

povaZzuje za porusenie finanénej discipliny v zinysle zakona €. 523/2004 Z. z. a méze mat’

za nasledok prislusné sankcie (ukon€enie zmluvy, vratenie vyplateného NFP vratanc pokuty a

pendle za porudcnie finanéney discipliny, posudzovanie vzniknute) nezrovnalosti,

posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti).

Zmtbuvné strany v savislosti so zmluvou nebudi aplikovatl’ ustanovenic § 374 Qbchodného

zakonnika o okolnostiach vyluéujiicich zodpovednost’ .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaviizky zo zmluvy zanikajia diiom vstupu prijimatela do

likvidicie, ako aj diom_vyhlisenia konkurzu na majetok prijimatela, ak k vstupu

prijimatela do likvidacie alebo k vyhlaseniu konkurzu doslo v obdobi do uplynutia $tyroch
rokov od podpisania zmluvy. V tomto pripade sa pryimatel” zavizuje vratit’ poskytovatelovi
finan¢né prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy vlehote do 3 kalendarnych dni  od
vstupu prijimatela do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni od vyhlasenia  konkurzu.
V opacnom pripade vznika poskytovatefovi pohladavka vsume vyplateného NFP
a pripadného pendle a poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ ju v konkurznom konani.

, _CL. X1V,
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu ohoma zomiluvnymi strananu. 'V ozmysle § 47a ods.
I Ob¢ianskeho zakonnika tato zmluva je u€inna dnom nasledujacim po dni jej zverejnenia.
Zmbuvu je mozné menit alebo dopinat len na ziklade vzajomnej dohody zmluvnyeh stran
formou  pisomnpehe dodatku k zmluve. podpisaného zmluvnymi stranami. Poskytovatel
nebude akeeptovat’ také zmeny v schvalenom projekie, ktoré by mohli ovplyvnit’ bodové
ohodnotente projektu. Na uzatvorenie dodatku k zmiuve neexistuje pravany narok ziadnej
zo rmluvnych strin.




3. Prava a povinnosti vyplyvapice zo zmluvy prechadzaji aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny zmluvou sa bude riadit’ prisludnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika za predpokladu, Ze nariadenia organov (EU)
neobsahuji $pecidlnu vpravu.

5. Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazdi zmluvnd stranu.

6. Neoddelitelnou stcastou zmiuvy je priloha €. 1 k zmluve - Opravnené vydavky na predmet
realizacie schvaleného projektu — tabul’ka ¢. 14.

7. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvu neuzatvorili vtiesni aza napadne nevyhodnych

podmienok. Dalej vyhlasuji, 7e si text zmluvy riadne a dosledne pregitali, jeho obsahu
porozumeli, a Ze tento vyjadruje ich slobodni a vaZznu v6lu prostl akychkolPvek omylov, ¢o
potvrdzuji svojimi viastnoruénymi podpismi.

8. Oscby podpisujice zmluve vyhlasuji, Ze sit opravnené konat’ v mene zmluvnych stran.

- 9 SEP. 2011 13 SEP. 201

Za poskytovatela dila

Ing. Vadim |
Pédohospoda

generalny riaditel Ing. Ladislav Val'o - konatel
pL{nbné agentra DONA, s.r.o.Velké Revistia
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Tabulka €. 14 &)
OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU

Ziadatel vypina len biele bunky

fdn HECHD

AR SR Al

N

4

1.0prévnené vydavky spoll ool - sss4po| . ssomes]  se7esoo] | 1387 |- s278800 82942,93}
.N.zmou_.me.:m.:m édn:xw ..a..uw_c : . ” ”o._oo
S L SRR [REERE I o00|  essage . evorses| ¢ - ss7Espe - sz7espol 529470
Sikmy nakladad na ryby 5 066,00 1,00 5 068,00

Lod hiinikovéa dvoidpica 4m 1414,00 1,00 1414,00

Tryskowy areator a rozmrazovaé FORCE 7 IT 1158,00 3,00 3474,00 ooc

Traktor JOHN DEERE 4520 28 933,00 1,00 26 933,00 | mm mw_m_m_va .

Pluh KUHN Master 102 2ET 5503,00 1,00 5 503,00 o g

Zaci stre] KUHN GMD 44 SELECT 3 870,00 1,00 agro00 | 00 [EEaawwyessl. . ] 3870,

IMutgovad KUHN T8 151 7 827,00 1,00 7 827,00 e 7 .m.mﬂoo

Prives FLEGL EDK 25 5 665,00 1,00 5 665,00 . : m m”m.mbo

Traktorova radiica 990,60 1,00 990,00 © 980,00

Rekonstrukeia rozvodu vody v liahni - H5V 5050,15 1,00 5080,15 0,00

Rekonstrukeia rozvody vody v liahni - PSV 11 173,78 1,00 11 173,78 0,00

Nissan Navara 2,50 LE 6M/T 27 670,00 1,00 27 670,00

H_mmm: Navara 2,50 LE AT 28 095,00 1,00 28 095,00




Tabulka &. 14 )
OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU Kontroloval ;

Korntroloval :

Meno:

s E AN

Datum:

Ziadate! vypiia ten biele bunky

Vydavky projektu v EUR
“Lstvrtrok
1.0pravnené vydavky spolu 0,00 290 550,00 0,00 0,00 290 550,00 0,00 290 650,00
2.Neopravnené vydavky spolu 0.00 0.00
3.Celkové vidavky spolu (1+2) 0,00 290 550,00 0,00 0,00 296 550,00 0,00 290 550,00
Rozpis opravnenych vydavkov
{v EUR) . Jed. cana . _s_._oww n.n_xo:..ﬁm.:.m.
Scania P320 LBEX2MNA s nadstavbou na prepravu ryb 115 050,00 1.00 115 050,00 115 050,00 115 050,00 116 050,00
SCANIA G440 CB6XBEHZ + $peciaina nadstavba na
prepravu krmiv & MH pre ryby + prives so sklapacou 175 500,00 1,00 175 500,00 175 500,00 175 500,00
nadstavbou na prepravu krmiv a MH pre ryby 175 500,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 : 0,00
0,00
0,00 0,00
- 0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
. 0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 " 6,00
0,00




Tabulka &, 14 g)

OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU Kantroloval : Kontroloval
Meno: Meno: JC gt 47 B M
Datum: Détumn: T Jo lory
Podpis: Podpis:
Ziadatel vyplia len biele bunky
Vydavky projektu v EUR
1.0pravnené vydavky spolu 0,00 0,00 50 845,00 0,00 90 845,00 90 845,00
2.Neopravnené vydavky spolu 0,00
3.Celkové vydavky spoiu (1+2) 0,00 0,00 90 845,00 0,00 90 845,00 90 845,00 0,00

-Kontrola - pre

e

Traktor JOHN DEERE 6930

73 597,00

1,00

73 597,00

73 597,00

Muléovad MULCHER MZ 4500

17 248,00

1,00

17 243,00

17 248,00

0,00

0,00

0,00

“. 000




